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A Munkavédelmi Tanácsadó 
Szolgálat felépítése:

-Munkavédelmi Információs és 
Módszertani önálló Osztály
-Munkavédelmi Információs 
Szolgálat
-Munkavédelmi felügyelő ta-
nácsadó

Tanácsadás helyszíne:

A tanácsadás a regionális mun-
kavédelmi felügyelőségek szék-
helyén és a városi irodákban a 
hatósági munkáktól elkülöní-
tetten 2-3 fővel látja el a tanács-
adási feladatokat. A tanácsadás 
keretében az érdeklődők név-
telenségüket megőrizhetik a 
szolgáltatás igénybevételekor, 
mely telefonon, személyesen és 
írásos formában történhet. Fel-
kérésre rendezvényeken illetve 
a tanácsot kérő által megjelölt 
helyszínen is történhet a ta-
nácsadás.

A Szolgálat feladata:

1.) Tanácsadás, tájékoztatás, in-
formációnyújtás a munkahelyi 
egészséget nem veszélyeztető 
és biztonságos munkavégzés 
támogatása, a munkakörülmé-
nyekkel összefüggő veszélyek és 
ártalmak megelőzése, a munka-
balesetek számának visszaszo-
rítása céljából.
2.) Ismertetés a (pl. szórólapok, 
kiadványok személyes találko-
zók) a helyes munkáltatói mun-
kavédelmi gyakorlat támogatá-
sa céljából.
3.) Mikro- vagy Kisvállalkozás 
megindításához-felkérésre- a 
telephelyen előzetes tanács-
adással segíti a munkavédelmi 
feltételek megvalósítását.

Szolgálat működési rendje:

1.) A Szolgálat kizárólag mun-
kavédelemmel kapcsolatos 
kérdésben ad tájékoztatást és 
tanácsot. 
2.) Az információ, tájékoztatás 
és tanácsadás keretében a adott 

tájékoztatás és tanács adás nem 
mentesíti a tanácsot kérőt arról, 
hogy mint munkáltató a mun-
kavédelmi feladatainak, külö-
nösen a munkavállalók irányá-
ban fennálló kötelezettségeinek 
teljesítése alól.
3.) Teljes körű, a normatív elő-
írásoknak megfelelő tanácsadás 
a kockázatértékelésre vonatko-
zó, illetve szükség szerint más 
munkavédelmi dokumentációk 
áttekintése után valósul meg.
4.) A kérdezők anonimitás 
megőrzésével vehetik igény-
be - amely levélben, e-mailben 
kérést, illetőleg válaszadást je-
lent. Az anonimitást a tanácsot 
kérő írásban az utólag kikül-
dött nyomtatványon kérheti. 
A helyszíni tanácsadás csak az 
anonimitás lemondásával tör-
ténhet. A hatósági ellenőrzés 
dokumentumaitól elkülönítve 
kezelik.
5.)Személyes tanácsadás cél-
csoportjai: mikro-, kis- vagy 
középvállalkozások, munka-
védelmi szempontból I. és II. 
veszélyességi osztályba sorolt 
gazdasági tevékenységet végző 
munkáltatók, a fentiekben fel-
sorolt tevékenységek megkez-
dését tervezők, munkavédelmi 
képviselők, bizottságok.

Elérhetőségek:

Dél-alföldi Munkavédelmi 
Felügyelősége - Szegedi Iroda

Szeged, Alsókikötősor 6/a 

Előzetes bejelentkezés nélkül 
helyben kedden és csütörtökön: 

10.00-14.00; 
Telefonon munkanapokon: 

hétfő-csütörtök 8-15 óráig és 
péntek 8-12,30 óráig 

Tóth Máriánál kérhető fel-
világosítás. Tel.: 62/554-080, 

62/554-080, mobil: 30/817-5518

Zöld szám: 06-80/204-92
Hívható: hétfőtől csütörtökig: 
8.30-16.00 - pénteken 8.30-

13.30
Internetes tájékoztatás: 

www.ommf.gov.hu

Munkavédelmi Tanácsadó Szolgálat

Tájékoztató

„A Magyar Köztársaság 
Külügyminisztériuma a kül-
földre utazásról szóló 1998. 
évi XII. törvény 1.§-ának /3/ 
bekezdésében foglaltak alap-
ján az alábbi tájékoztatást 
teszi közzé:

Szerbia Köztársaság Bu-
dapesti Nagykövetsége 2010. 
június 10-én kelt szóbeli jegy-
zékében értesítette a Magyar 
Köztársaság Külügyminisz-
tériumát arról, hogy Szerbia 
Köztársaság 2010. június 12. 

napjától biztosítja Szerbia 
Köztársaság területére az ér-
vényes személyazonosító iga-
zolvánnyal történő beutazást 
az Európai Unió tagállamai, 
Svájc, Norvégia és Izland ál-
lampolgárai számára. Szerbia 
Köztársaság Kormányának 
határozata értelmében 2010. 
június 12-től kezdődően a 
Magyar Köztársaság állam-
polgárai érvényes személy-
azonosító igazolvánnyal is 
beutazhatnak Szerbia Köztár-
saság területére.”

Személyigazolvánnyal 
Szerbiába

Mórahalom város Helyi Választási Iroda Vezetőjeként megál-
lapítom: Mórahalom Városban a helyi önkormányzati képviselők 
választásán a helyi önkormányzati képviselők és polgármesterek 
választásáról szóló 2010. évi L.  törvény 4.§. alapján a megválaszt-
ható képviselők száma  8 fő. 

Ezen határozat ellen a választási eljárásról szóló 1997. évi C. 
törvény 102.§./2/ bekezdésében foglaltak értelmében a megho-
zatalától számított napon 2 belül a Csongrád megyei Területi Vá-
lasztási Iroda  Vezetőjéhez  kifogással lehet élni, aki a kifogásról 
2 napon belül dönt. A kifogást a Helyi Választási Irodánál /6782, 
Mórahalom, Millenniumi sétány 2./ lehet benyújtani.

I N D O K O L Á S

A helyi önkormányzati képviselők és polgármesterek  válasz-
tásáról szóló 2010. évi L törvény /továbbiakban: törvény/ 24.§. /2/ 
bekezdése kimondja, hogy a választási iroda vezetője e törvény ha-
tálybalépését követő 30 napon belül megállapítja és közzéteszi a 
településen megválasztható  önkormányzati képviselők számát. A 
törvény 2010. június 14. napján lépett hatályba.

A törvény 24.§. /1/ bekezdése szerint a törvény hatálybalépésé-
től számított 15 napon belül a lakosságszám nyilvántartó központi 
szerv közli a választási iroda vezetőjével a település lakosságszámát. 
A Közigazgatási és Elektronikus Közszolgáltatások Központi Hiva-
tala /KEK KH/ 2010. június 25-én közölt adata szerint Mórahalom 
város lakosságszáma 2010.január 1,. napján 6011 fő volt.

A törvény 4.§. d./ pontja alapján a 10 000 vagy ennél kevesebb 
lakosú település – egyéni listás választási rendszerben – egy válasz-
tókerületet alkot, amelyben a képviselők száma 10.000 lakosig 8 fő.
A fentiek alapján a rendelkező részben foglaltak szerint határoz-
tam. A határozat a 2000. évi L. törvény  4. és 24. §-ain, a jogorvos-
lati jog az 1997. évi C. törvény 102.§./3/ bekezdésén alapul.
Határozat a Mórahalmi Körképben és Mórahalom kábeltelevízió-
ján közzéteszem.

Dr. Szántó Mária
Helyi Választási Iroda Vezető, jegyző 

1/2010. /VII.5./  

HVI  HATÁROZAT
Az Országos Munkavédelmi és Munkaügyi Főfelügyelőségen be-
lül működik a Munkavédelmi Tanácsadó Szolgálat, melynek mű-
ködéséről az alábbiakban tájékoztatjuk a tisztelt lakosságot.
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Szakmai tapasztalatcsere a testvérvárosok között
avagy ki hogyan küzd a szegénység és a társadalmi kirekesztettség ellen

A városi könyvtár nyit-
va tartása a nyár folyamán 
a következőképpen alakul: 
hétfőn zárva; keddtől pén-
tekig 8-17 óráig; szombaton 
8-12 óráig tart nyitva.

A Mórahalmi Alapfokú 
Művészeti Iskola 2010. júni-
us 15-én tartotta a bizonyít-

ványosztással egybekötött 
tanévzáró ünnepségét. A 
Művészeti Iskola utánpót-
lás és ifjúsági Fúvószeneka-
ra 2010. 06. 28-án és 29-én 
Balatonföldváron, Nemzet-
közi Fúvószenekari verse-
nyen lépett fel.

Két új weblap is elindult, 

mely érinti egyrészt a helyi, 
másrészt a térségi lakossá-
got. Az egyik „A mórahalmi 
Fenntartható Fejlődés 
Háza” című projekttel meg-
valósuló beruházás kereté-
ben készült  új weblap „KE-
NYÉRVÁRÓ” elnevezéssel. 
A weblap a http://www.
fefhaz.hu/ címmel érhető el, 
melyen információt talál az 
érdeklődő a FÉF ház nyitva 
tartásáról, a szolgáltatások-
ról, akciókról.

A másik a kisgyerme-
kes családokhoz szól. Dr. 

Forgács Erika mórahalmi 
gyermekorvos „kisbeteg” 
címmel új weblapot indí-
tott el, melyen közérdekű 
és hasznos információk ol-
vashatók. A rendelési idő 
nyári változásairól, aktuális 
hírekről tájékozódhat az 
weblap látogatója. Cseveg-
het, tanácsot kérhet az ér-
deklődő! A legfrissebb in-
formáció, hogy 2010. július 
12. és 30. között szabadság 
miatt Dr. Hegedűs Ágnes 
gyerekgyógyász várja a kis-
betegeket.

Július

Az idei Homokháti Sokadalom ideje alatt indult útjára az a 
három részből álló konferenciasorozat, amely négy ország kép-
viselőit invitálta egy asztalhoz, hogy összevessék tapasztalata-
ikat a szegénység és a társadalmi kirekesztettség ellen vívott 
harc terén.

Mórahalom Város Önkormányzata a testvértelepülési kapcsola-
tok előmozdítása céljából, mint szervező házigazda rendezte meg 
a „Testvérvárosok küzdelme a szegénység és a társadalmi kirekesz-
tettség ellen” elnevezésű konferenciasorozatot Mórahalmon. A 
három eseményből álló rendezvényen Magyarország, Olaszország, 
Románia és Lengyelország delegált szakemberei vesznek részt, ám 
a programok minden érdeklődő számára nyitottak és elérhetőek.

A projekt során a szegénység és a társadalmi kirekesztettség 
elleni küzdelem 2010-es európai évéhez kívánunk kapcsolódni, 
szem előtt tartva azon területeket, amelyek további fenntartható 
tematikus hálózatok előmozdításának lehetőségét rejtik maguk-
ban. Kiemelt figyelmet fordítunk a politikai, döntéshozói elkö-
teleződés erősítésére, a társadalmi tudatosság növelésére, a véle-
ményformálásra, továbbá a szegénységben élő emberek társadalmi 
részvételének erősítésére.

A projekt fő témájához illeszkedve összesen három esemény 
megvalósítását tűztük ki célul az alábbi kölcsönös érdeklődést ki-
váltó altémák tárgyalásával:

2010. 06. 28-30. Az oktatás és nevelés szerepe a szegénység és a 
társadalmi kirekesztettség elleni küzdelemben
2011. 06. 27-29. A civil szervezetek szerepe a szegénység és a társa-
dalmi kirekesztettség elleni küzdelemben
2011. 10. 24-26. A szociális és egészségügyi intézmények szerepe a 
szegénység és a társadalmi kirekesztettség elleni küzdelemben
A konferencián neves szakemberek mutatják be a szegénység és a 
társadalmi egyenlőtlenség hazai és nemzetközi trendjeit, valamint 
párbeszédet indítanak a szegénységből kivezető lehetséges utakról.

Berta Zsolt

Az Európai Bizottság támogatást nyújtott ennek a projektnek a költségeihez. Ez 
a publikáció a szerző nézeteit tükrözi, és az Európai Bizottság nem tehető fele-
lőssé az abban foglaltak bárminemű felhasználásért.

A tanév vége a számadások ideje. Erre is-
kolánk a már hagyományosnak számí-

tó Kincskereső gálával készült. Június 22-én 
csillogó szemű gyerekek és büszke, de kissé 
elérzékenyült hozzátartozók gyülekeztek 
az iskola aulájában csatlakozva pedagógu-
sainkhoz. A gála keretében került átadásra 
11 ”Kincskereső-díj” és 43 „Mosolygó al-
ma-díj”. A díjazottak sikerlistájának ismer-
tetése hosszúra nyúlt, hiszen a versenyeken 
résztvevő gyerekek és az őket felkészítő 
tanárok keményen dolgoztak egész évben. 
Valamennyiüknek gratulálunk!!!

Hivatalosan is véget ért a tanév. Persze ez 
leginkább csak a tanulókra vonatkozik, hi-
szen a pedagógusok egy része kiveszi részét 

településünk nyári „lüktetéséből” is. Azok 
a kollégák, akik besegítenek a Homokháti 
Sokadalom rendezvényein, szívesen talál-
koznak testvértelepüléseink küldötteivel. 
Évről évre nyári iskolai táborainkban min-
dig más nemzet gyermekeit látjuk vendé-
gül. Az idén a lengyel UNIJÓW diákjai és 
pedagógusai tartanak velünk, hogy közö-
sen fedezzük fel a Bükk hegység gyönyörű 
tájait. Közös programjainkon a túrák mel-
lett kézműves és sport rendezvényeket is 
szervezünk.

A nyári szünetben folyik az intézmény 
felkészítése az új tanévre. Július 1-től pályá-
zati forrás felhasználásával 3 csoportszoba 
kerül kialakításra a tetőterében, mely nagy-
mértékben segíti a tanulói létszám növe-
kedéséből adódó helyhiány megoldását. A 
technikai termek közösségi és vizesblokkjai 
is megújulnak pályázati forrásból. 

A nyári szünetben napközis ellátást biz-
tosít iskolánk előzetes igényfelmérés alapján.

Kellemes és hasznos pihenést kívánunk ki-
csiknek és nagyoknak egyaránt!

Kalmár Istvánné, 
Baksáné Farkas Zsuzsa

Házunk tája
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Testvéri kapcsolatok városaink között

- Milyen testvérvárosi kapcsolatai vannak 
Mórahalomnak, és hogyan születtek ezek a 
kapcsolatok?
- Testvértelepülési kapcsolataink – mondhatjuk 
úgy – vannak a szélrózsa minden irányában. 
Tőlünk északra Lengyelországban Uniejów, 
nyugatra a bajorországi Chamerau, keletre 
Erdélyben Csíkszentmárton, délre Temerin a 
Vajdaságban, és délnyugatra két olasz város 
Fiumalgo és Pievepelago. Legrégebbi kapcsola-
tunk Csíkszentmártonnal van, legújabb testvé-
reink pedig a lengyelek. Ezeknek a kapcsolatok-
nak a létrejöttét általában külső személy segíti, 
mintegy garde dame-ként összehozza a feleket. 
A lengyeleknél például a tiszteletbeli konzul 
segédkezett abban, hogy a várossal egymásra 
találjunk.

- Mi hoz össze két egymástól távol eső várost?
- Csíkszentmárton és Temerin esetében ma-
gyarok lakta településről van szó, egyértelmű a 
kapcsolat miértje. Olasz testvérvárosainkkal és 
a lengyelországi  Uniejów-val a közös pont a te-
lepülések turisztikai beállítottsága. Pievepelago 
télen-nyáron nagy hangsúlyt fektet a sportolási 
lehetőségekre, Uniejów-ban pedig a termálvíz 
hangsúlyos úgy a gyógyfürdő, mint az alternatív 
fűtés szempontjából.

- Miben nyilvánul meg konkrétan a testvérvá-
rosi kapcsolat?
- Ennek több formája is van. Egyrészt hivata-
losak vagyunk egymás városi rendezvényei-
re, megismerjük egymás kultúráját, szokásait, 

közös programokat szervezünk. De túl ezen 
szakmai kapcsolat is van a települések között. 
Csíkszentmártonnal és Temerinnel már vannak 
közös pályázataink, amelyekben együttműkö-
dünk egymással, közös projekteket valósítunk 
meg. De a szakmai munka lehet egyszerűen 
tapasztalatcsere is, amivel sokat segíthetünk 
egymásnak, rálátásunk lesz arra, hogy egy adott 
problémát hogyan kezelnek különböző területe-
ken. Erre jó példa volt az a konferencia, amely 
most a Homokháti Sokadalom alatt zajlott, s té-
mája a szegénység és a társadalmi kirekesztett-
ség elleni harc volt.

- Miért jó nekünk a testvérvárosi kapcsolat?
- Sok szempontból is profitálhatunk belőle. 
Egyrészt konkrétan az előbb említett szakmai 
tapasztalatcseréken keresztül, közös projektek 
megvalósításával. De ezen túl a nyelvi különbsé-
gek ellenére felépíthetünk egy kulturális közös-
séget, ami legalább olyan fontos. Minden ember 
külön világot hordoz magában, és minden nem-
zet külön világot jelent. Ha képesek vagyunk 

nyitottan, a másik ember szemével látni a dol-
gokat, gazdagabbak leszünk. Valóban testvérei-
vé válunk egymásnak, akik különböznek ugyan 
egymástól, mégis ugyanoda tartoznak.

- Az elején a kapcsolatok létrejöttéről kérdez-
tem, most a célokat kérdem, s hogy mi a bizto-
síték arra hogy elérjük azokat?
- A cél a városok polgárai között kialakuló sze-
mélyes kapcsolatok, és a hatékony intézményi 
együttműködés. A hosszú távú hatékonyság 
érdekében egyrészt igyekszünk bevonni a civil 
szervezeteket, mert rajtuk keresztül városaink 
polgárai ismerik meg egymást. Másrészt pe-
dig nagy hangsúlyt fektetünk a gyerekeknek 
és a fiataloknak szóló programokra. Nyaranta 
rendszeresen vendégül látjuk egymás gyerek-
csoportjait, nekik programokat szervezünk, 
hogy természetesnek érezzék, fontosnak tartsák 
a kapcsolattartást. Mert ez a kezdeményezés is 
csak a felnövekvő nemzedéken keresztül válik 
hosszútávúvá.

Berta Gyuláné

Mórahalom városa több határain-
kon túl nyúló testvérvárosi kapcsolatot 
ápol. Rendszeres vendégeink vannak 
ezekről a településekről a Homokhá-
ti Sokadalom ideje alatt is. Ezekről a 
kapcsolatokról kérdeztem Csányi Lász-
ló alpolgármester urat.

Ez a kapcsolat akkor szü-
letett, amikor a helyi közössé-
gi életet még Magyarné Rozi 
kormányozta, s ő nagyon is 
támogatta a testvértelepülési 

kapcsolatokat, s ezen belül a 
helyi kisközösségek közeledését 
egymáshoz. A kezdetben hiva-
talos, félhivatalos látogatásokból 
szép lassan egyre bensőségesebb 
barátság alakult ki a nyugdí-
jasklubok között. Mórahalom 
aratásra várja vendégségbe 
Temerint minden évben, mikor 
is a reggelit a Napfény Nyugdí-
jasklub tagjai szervezik nekik, 
az ebédet a Bástya Nyugdíjas-
klub tartja, vacsorára pedig a 
Gazdakör várja a temerinieket. 
A Gazdakör mint vendéglátó a 
kezdetektől részese ennek a kap-
csolatnak, ám Temerinbe csak 

két éve látogatnak ki a nyugdí-
jasklubok tagjaival.

Viszontlátogatásra minden 
év július 20-án mennek a mie-
ink Temerinbe. Ennek a napnak 
különleges jelentősége van. Mint 
megtudtam, ez nekik fogadott 
nap. Valamikor régen – több 
mint száz éve - Illés napján el-
verte a jég a települést, és megfo-
gadták, ha átvészelik, akkor ezen 
a napon nem dolgoznak, hanem 
ünnepelnek. Ez az ünnep az 
egész településé, minden nem-
zetiség képviselteti magát rajta, s 
így a temerini magyarok apraja-
nagyja is nemzeti ruhába öltö-

zik ilyenkor, s együtt vonulnak 
fel velük a mi nyugdíjasaink is. 
Mindig igen nagy szeretettel fo-
gadják a magyar vendégeket, és 
akitől hallottam erről az ünnep-
ről, az meghatottsággal, és cso-
dálattal beszélt róla. A temerini 
1. Helyi Közösség tagjai között a 
vegyes házasságok révén vannak 
szerbek és magyarok is. Mint 
megtudtam beszélgetőtársaim-
tól, eleinte inkább a magyarok 
jöttek el Mórahalomra, de egyre 
több vendégeink között a szerb 
nemzetiségű is. Örülünk neki, 
hogy ők is szívesen jönnek el 
mihozzánk, és reméljük, hogy 
a közösségek kapcsolatain túl 
egyre több személyes kapcsolat 
is kialakulhat közöttünk.

Berta Gyuláné

Sudár fának két szép ága
Határokon átívelő baráti kapcsolatok

A Homoháti Sokadalom ideje 
alatt június 26-án két nyugdí-
jasklubunk valamit a Gazda-
kör vendégül látta a temerini 
1. Helyi Közösség tagjait. A 
kapcsolat múltjáról és miben-
létéről a Napfény Nyugdíjas-
klub vezetőjét, Ótott Kovács 
Józsefnét, és a Bástya Nyug-
díjasklub vezetőjét, Kószó 
Mihálynét kérdeztem.
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Erzsike néni kőttes rétese

Gárgyánné Erzsike nénit az ő régi receptjéről 
kérdeztem, a kőttes rétesről. Kérdéseimre felelve 
elmondta, hogy a réteskészítést még a nagyma-
májától tanulta, ám maga a recept ennél sokkal 
régebbi keletű: már az 1800-as években is készí-
tették. Különlegessége, hogy lágy kalácstésztából 
készül, és nem rétegelik. Tölteléke sokféle lehet, 
de a rétesek királya mindig is a túrós rétes volt. 
Erzsike néni elmondta, hogy a rétes eredetileg 

lakodalmi sütemény volt, de készítették keresz-
telőre, eljegyzésre is, esküvők előtt a lány kikéré-
sénél is kínálták vele a vendégeket, és ha valaki 
nagyon ki akart tenni magáért, a komatálra is 
rétest rakott, amit a gyerekágyas kismamának 
vittek. De készült rétes minden nagyobb csalá-
di ünnepre. 1952 után a nagy szegénység miatt 
nemigen akadt tölteléknek való, ezért tökmagot 
pirítottak, és ebből készítettek rétesbevalót. Vit-
ték a csutrikba is (ami amolyan házibuli -féle 
volt) és bizony nagy sikere volt. Azt mondják, 
hogy aki jó rétest tudott készíteni, az biztosan 
férjhez ment.

Rózsák a rétesfesztiválon

A réteskészítő versenyen indult három kate-
góriában a mórahalmi Rózsa Rétes csapata is. 
Piroska néni rétesének múltja nagyobbik lánya 
lakodalmáig nyúlik vissza. Igen-igen finomra 
sikerülhetett, hiszen az egyik vendég rögvest 
fel is kérte, hogy készítsen az ő lakodalmukra 
is. Azóta sem állt el tőle teljesen, de ma már 
csak a családot örvendezteti vele. Lányai is rá-
éreztek a dolog ízére, a nagyobbik Kisteleken 
nyújtja-tölti-kínálja, a kisebbik – Klári egyelőre 
csak tervezgeti, hogy belefogjon a vállalkozásba. 
Mindenesetre a rétes készítő versenyre benevez-
tek, a két kötelező kategórián kívül még édes ré-
tes különlegességet is vállaltak, vagyis meggyes 

és túrós rétest. Ők hagyományos leveles rétest 
készítenek, aminek a gyökerei még a 15. század-
ra nyúlnak vissza. Elmondásukból megtudtam, 
hogy akkoriban csak a réteges tésztát készítették 
el, azt porcukrozták, és úgy fogyasztották. A töl-
telék csak később került a képbe – illetve a rétes-
be. Persze kíváncsi voltam, hogy náluk melyik a 
legkedveltebb a belevalók közül, a válasz pedig 
egyértelműen a meggyes volt.

Versenyben a Bástya Nyugdíjasklub

A Réteskészítő verseny egyik mórahalmi in-
dulója a Bástya Nyugdíjasklub csapata volt. A 
résztvevők között Komócsin Istvánné, Kószó 
Mihályné, Sutus Antalné, és Szécsi Józsefné sze-
repelt. Kószó Mihálynét, a klub vezetőjét kér-
deztem vállalkozásukról. Kérdésemre elmondta, 
hogy a rétes-sütés náluk hagyomány. Többen is 
sütöttek otthon a családnak nagy ünnepekre, és 
ebből következett aztán, hogy a klub részére is 
készült időnként rétes. Az első nyilvános meg-
mutatkozásuk Újszentivánon volt, ahol azért 
indultak, hogy városunkat képviseljék, és hogy 
hírét vigyék a mórahalmi rétesnek. Eddig két 
alkalommal voltak ott, és most természetes volt, 
hogy hazai pályán is versenybe szállnak. Meg-
kérdeztem, hogy mit kívánna a versenyre a csa-
patnak, és azt a választ kaptam, hogy ne legyen 
esős az idő, mert a párás levegő nem tesz jót a 
rétestésztának. Mint kiderült, aznap ragyogó 
napsütés volt, így a kívánság teljesült. A két kö-
telező kategórián kívül sütöttek még meggyes-
túrós, túrós, és diós rétest is. 

Berta Gyuláné

Akik színt visznek életünkbe – és a vászonra

Koisné Kőrösi Rózsika
„A festés az életemet kiteljesítő 
tevékenység”

Rózsikát az általános, és a 
művészeti iskola tanárnője-
ként ismerhetjük. Rajz-földrajz 
szakon végzett a Juhász Gyula 
Tanárképző Főiskolán, és 1996 
óta fest. Van olyan képe is, amit 
rendelésre festett, de leginkább 
ihletből szeret ecsetet ragadni. 
Kedvenc témája a virágok festé-
se, ám ma már nem ugyanazok a 
virágok köszönnek vissza ránk, 
mint pár évvel ezelőtt. Rózsika 
rendszeres vendége a HÁM mű-
vésztelepnek, ahol profi festők 
gyűlnek össze minden évben, és 
a velük való beszélgetések nem 
maradnak hatástalanok. Így 
festészete folyamatosan fejlő-
dik, halad a konkrét ábrázolás-
tól az elvont felé. Ezek a képek 

már megkívánják a szemlélőtől, 
hogy „belásson a kép mögé”. 
Elgondolkodtatnak, s elvisznek 
magukkal egy másik világba. A 
szakma természetesen elismeri 
ezt a fejlődést, és ez sokat számít 
Rózsikának. De persze a közön-
sége véleménye is fontos neki, és 
emellett szeretné, ha több ideje 
lenne a festésre.

Fekete Brigitta
„A festészet önkifejezés és szük-
séglet”

Brigitta 2002 óta foglalkozik 
a festészettel. Miután leérettsé-
gizett a Tömörkény Gimnázi-
umban a Szegedi Tudomány-
egyetemen képi ábrázolás szakra 
járt, ami kimondottan művész-
képzés. Fél évig Olaszországban 
tanult, így volt alkalma össze-
hasonlítani az itthoni és a kinti 

módszertant. Míg itthon nagy 
hangsúlyt fektetnek a techni-
kai alapokra, addig külföldön 
sokkal inkább arra buzdítanak, 
hogy figyeljenek az érzéseikre, 
és az ösztöneikre. Brigitta sze-
rint nagyon jól kiegészíti egy-
mást a két tanítási elv, hiszen 
mindkét dologra szükség van. Ő 
sokat fest „rendelésre”, hiszen az 
iskolapadban feladatok vannak, 
de azért ő is jobban kedveli, ha 

szabadon választhat témát, és 
annak formát. Ahogy fel tudtam 
mérni, Brigitta nyitott, sokszínű, 
és igen aktív személyiség. Ha 
nem fest éppen, akkor ruhákat 
tervez, és azt mondja, hogy a 
két tevékenység remek kölcsön-
hatásban van egymással. Fiatal 
még, és rengeteg mondanivaló-
ja van, csak arra van szüksége, 
hogy figyeljünk rá.

Bertáné Gyöngyi

A Homokháti művészek tárlatának megnyitóján beszélgettem 
a kiállító mórahalmi művészekkel: Koisné Kőrösi Rózsikával, 
és Fekete Brigittával.

Tekeredik a rétes…
Rétes-készítés mórahalmi módra

Az I. Dél-alföldi Rétesfesztivál kapcsán 
beszélgettem Gárgyánné Erzsike nénivel, és a 
rétesverseny két mórahalmi csapatának kép-
viselőjével: Rózsa Klárival a Rózsa Rétestől, és 
Kószó Mihálynéval a Bástya Nyugdíjasklubból.
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Május 25-én Baksáné Farkas Zsuzsan-
na, Fábricz Nóra, Makra Emőke és Szűcs 
Julianna döntött a helyezésekről, melynek 
alapján az alábbi eredmények születtek:

Kiscsoportosok közül vers kategóriában:
I. helyezett: Pataki Egon – Micimackó csoport
III. helyezett: Tóth Vivien – Méhecske csoport
Középső csoportosok, vers kategória:
I. helyezett: Szekeres Eszter – Manócska 
csoport
II. helyezett: Masa Laura – Margaréta 
csoport
III. helyezett: Diószegi Alex – Manócska 
csoport
Mese kategória:
I. helyezett: Tóth Godó Richárd – Ma-
nócska csoport
II. helyezett: Török Zoé Eszter – Holdacs-
ka csoport
III. helyezett: Masa Kristóf – Margaréta 
csoport

Nagycsoportosok, vers kategóriában:
I. helyezett: Kovács Hédi – Csiga csoport
II. helyezett: Tóth Adél – Süni csoport
III. helyezett: Csőke Boróka - Csiga csoport, 
és Ábrahám Csenge – Süni csoport
Mese kategóriában:
I. helyezett: Hódi Lorina – Süni csoport
II. helyezett: Császár Dorka – Süni csoport

„Kisművészek a kistérségben” - eredmények
Vers-és mesemondó verseny, valamint rajzpályázat

Június 8-án került sor a továbbjutók, a 
térség 10 óvodájából érkező közel 50 gyer-
mek megmérettetésére. Ezzel egy időben 
rajzversenyt is hirdettünk „Legkedvesebb 
mesém” címmel. Az alábbi eredmények 
születtek:

Kiscsoport vers kategóriában:
I. Pataki Egon Mórahalom
II. Jáger Ádám Ruzsa
III. Mészáros Noémi Bordány
Középső csoport vers kategóriában:
I. Balogh Donát Üllés
II. Dobó Bianka Zákányszék
 Simán Valentina Ruzsa
III. Sebestyén Laura Ásotthalom
Mese kategóriában:
I. Szél Szaffi Forráskút
Különdíj: Szekeres Eszter Mórahalom
Különdíj: Masa Laura Mórahalom
Nagycsoport vers kategóriában:
I. Horváth Endre Ruzsa
II. Tóth Adél Mórahalom
III. Kovács Hédi Mórahalom
Mese kategóriában:
I. Ágoston Lili Üllés
II. Mityók Barbara Ásotthalom
III. Török Csenge Zsombó
Verses-mese kategóriában:
Különdíj: Czellár Virág Zsombó
Különdíj: Hódi Lorina Mórahalom

A rajzverseny eredményei:

Középső csoportosok kategóriában:
I. Csóti Nikolett Mórahalom
II. Berta Ágnes Mórahalom
III. Gábor Amarilla Üllés
Hortobágyi Virág Zsombó
Különdíj: Heintz Petra Üllés
Nagycsoportosok kategóriájában:
I. Tanács Sára Ruzsa
II. Kovács Tanács Korina Zákányszék
III. Gombos Péter Pál Ruzsa
Különdíj: Kiss Emese Ásotthalom

Gratulálunk valamennyi helyezettnek és 
azoknak is, akik nem kaptak helyezést, de 
emléklap és ajándék volt bátorságuk, ügyes-
ségük díja!

Módra Istvánné, 
óvodapedagógus

Először rendezett gyermeknapot a Biztos Kezdet Napsugár Gyerekház 2010. június 
2-án, Mórahalmon, a József Attila utca 6. szám alatt.  Ezen az esős, borongós, ámde je-
les napon gyermekeket és szülőket színes programokkal vártuk, többek között só-liszt 
gyurmázással, illetve a bohóc lufi figura hajtogatásra invitálta a gyerekeket.

Ezek mellett nagy sikert aratott a vattacukor árus is, akit minden gyermek körül 
vett, hogy megkóstolhassa az oly régóta közkedvelt édességet.  A jó hangulat mellett 
mindenkit mini gyerekszendvicsekkel vártunk, a gyerekek buborékot fújhattak és fel-
fűzött puffasztott kukoricát ehettek.

Zádori- Hüse Andrea
Gyerekház vezető

Gyermeknap a 
Biztos Kezdet Napsugár Gyerekházban

Az Óvodák Kistérségi Egyesülete már több éve hirdeti meg a fenn említett versenyt 
a térség 10 óvodájának gyermekei részére, melynek helyszíne intézményünk. A június 
8-i döntő előtt elődöntőket szervezünk, ahol is szakértő zsűri válogatja ki a továbbju-
tókat.
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Véget ért a 2009/2010-es nevelési év, szeretnék beszámolni          
– csupán címszavakban – az idén elért eredményeinkről, illetve 
tevékenységeinkről.

- Bevezetésre került a Kompetencia alapú óvodai nevelés. Erről a 
szülők az óvónőktől kaphatnak bővebb felvilágosítást. 
- Több intézményi innovációt dolgoztunk ki és valósítottunk meg. 
- Két innováció keretén belül (melyeknek témája volt: „Ismerjük 
meg a természetet egészségesen”, valamint „Tesz-vesz kavalkád”), 
32 óvodán belüli és kívüli programot bonyolítottunk le gyerme-
kekkel, valamint szülők bevonásával. 
- Eredményesen pályáztunk a Környezetvédelmi és Vízügyi Mi-
nisztérium „Izzócsere” pályázatára.  
- És nem utolsó sorban elnyertünk két címet is: Madárbarát Óvo-
da, és Zöld Óvoda lettünk.
A nyárra mindenkinek jó pihenést kívánunk, és minél több élmé-
nyekben gazdag együtt töltött időt!

Módra Istvánné, óvónő

Hírek az óvodából

Prevenciós és egészségvédő programok 
2010. április-májusában az egészséges 

életmódra neveléshez kapcsolódóan kü-
lönböző játékos tevékenységekben vehettek 
részt a gyerekek:
- a korszerű, egészséges étkezésről Vígh 
Ildikó rekreáció szakos hallgató szervezett 
zöldség, gyümölcs felismerő játékokat, ka-
lóriaszegényen elkészíthető ételekből kós-
tolót, ill. tornát,
- Vitamin büfét szerveztünk, ahol meg-
kóstolhattak különféle egészséges ételeket 
a gyerekek: zöldségeket, gyümölcsöket, 
azokból készült leveket, rozs-, tönköly- és 
magvas kenyereket,
- a lelki egészség védelméhez kapcsolódóan 
a félelmekről, barátságról Kurucz Éva rek-

reáció szakos hallgató tartott foglalkozást 
a gyerekeknek, a témát mesébe ágyazottan 
dolgozva fel,
- tartottunk minden csoport számára zenés 
tornát, amikor is együtt mozgott az óvoda 
szinte minden kisgyereke, ill. bemutatót 
tartottak nekünk a mórahalmi ugróköte-
lesek,
- a helyes fogmosásról Masa Andrea védő-
nő tartott a gyermekeknek tájékoztatót.

A programok megszervezésében, meg-
valósításában segítségünkre voltak: Var-
ga Pékség, Fléma Snack Kft., Mórakert 
Szövetkezet, Masa Andrea védőnő, 
Martyinné Detti néni és az ugrókötelesek.

Adományaikat, közreműködésüket 
köszönjük a gyerekek 

és a kollektíva nevében!

2010 nyarának elején a mórahalmi Ba-
logh Páter utca 2. szám alatt egy új, korsze-
rű játszóteret vehettek birtokba a gyerekek. 
A játékok egytől egyig megfelelnek az euró-
pai uniós normáknak és a biztonságtechni-
kai követelményeknek.

Csongrád Megye Önkormányzata 2010. 
december 30-án pályázatot hirdetett a köz-

területi játszótereken balesetveszély elhárí-
tása, illetve az Európai Uniós normáknak 
megfelelő közterületi játszóterek kialakítá-
sának, fejlesztésének, átalakításának támo-
gatására. Mórahalom Város Önkormány-
zata e projektet sikeresen megpályázta.

A pályázat keretein belül lehetőség nyílt 
a már meglévő játszótérpark bővítésére, 
így beszerelésre került egy új mérleghinta, 
továbbá telepítésre került 25m2 gumitégla 
blokk. E gumitégla blokkot a kétüléses lap-
hinta alá telepítették, amelynek köszönhe-
tően a gyermekek még nagyobb biztonság-
ban élvezhetik a hintázás felhőtlen örömeit. 

A projekt összköltsége 641.875,- forint, 
melynek 62,31%-át azaz 399.952,- Ft-ot 
Csongrád Megye Önkormányzata bocsát 
Mórahalom rendelkezésére.

A Balogh Páter utcai játszótér bővítése
Támogató: 

Csongrád Megyei Önkormányzat

Pályázati kiírás: TFA/2009-II/3 
„Mórahalom, Balog Páter utcai 

játszótér bővítése”

A projekt megvalósításának helyszíne:
Mórahalmi Kistérség, 6782 

Mórahalom, Balog Páter utca 2. 
hrsz 1927.

A projekt megvalósításának időszaka: 
2010. május – 2010. augusztus 31.

A projekt költségvetése (bruttó Ft)
Összköltség: 641.875,-
Támogatás: 399.952,-

Önerő: 241.923,-
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Allergiások segélykiáltása – ugye mindenki szívügye a 
parlagfű mentesítés?

Megkérdeztük Rácz Sándor mezőőrt:
A külterületi parlagfű mentesítéseket ez évben is a Földhiva-

tal munkatársai ellenőrzik. Mentesség alá csak azok a területek 
tartoznak, melyek július l-jén még belvízzel veszélyeztetettek. 
Belterületen szintén július l-jével lépnek hatályba a parlagfű men-
tesítéssel kapcsolatos jogszabályok. Ezen időponttól egyes ingat-
lantulajdonosokat felszólítunk a gyommentesítésre, míg mások-
nál, akiknél az elmúlt években már ilyen jellegű hiányosságokat 
észleltünk azonnali hatállyal közérdekű védekezést rendelünk el. 
Ennek költségeit és bírságvonzatát az ingatlantulajdonosra ter-
heljük.

Politikai városi pletykalap álhírei:

l./ A Mórakert Szövetkezet által befizetett polcpénz mértéke 
nem éri el a 4 milliárd Ft-ot.

Megkérdeztük Hódi Pált, a Mórakert Szövetkezet elnökét:
Az igazság az, hogy az elmúlt 5 évben több mint 4 milliárd Ft 

polcpénzt fizetett ki a szövetkezet, amellyel szemben semmiféle 
ellenszolgáltatást nem kapott, pusztán a lehetőséget arra, hogy 
a hazai fogyasztók piacán jelen legyen. 

Megkérdeztük Nógrádi Zoltán polgármestert, országgyűlési 
képviselőt: 

Összeállítottam azt a törvényjavaslatot, mely a polcpénz jelen-
tős csökkentését irányozza elő. A törvényjavaslat elfogadásához 
várom a Jobbik Magyarországért Mozgalom parlamenti képvise-
lőinek támogatását is. 

2./ Szegeden, Szentesen, Hódmezővásárhelyen vállalkozásfejlesz-
tési támogatásokat osztogattak, Mórahalmon pedig semmit.

Megkérdeztük Nógrádi Zoltán polgármestert, országgyűlési 
képviselőt: 

Mórahalom legjelentősebb gazdasági ágazata a mezőgazda-
ság. Az őstermelők és a mezőgazdasági vállalkozások árbevéte-
lére épül az összes többi ágazat vállalkozásának anyagi perspek-
tívája is. A homokháti gazdálkodók számára a piaci biztonságot 
a Mórakert Szövetkezet megmentése és újraindítása jelenti.  Ezért 
adott az Önkormányzat 250 millió Ft kölcsönt erre a célra. Város-
unk költségvetéséhez képest a nagyságrend országos szinten is 
kiemelkedő. Mi ezt tekintjük vállalkozásfejlesztési támogatásnak. 

3./ A fürdő a mórahalmi városvezetés magánberuházása

Megkérdeztük Balog Lászlót, Mórahalom város Önkormányza-
tának kabinetvezetőjét: 

A városi fürdő 100%-ban önkormányzati tulajdonú, és önkor-
mányzati működtetésű, s ebben semmiféle változtatást az önkor-
mányzat nem tervez. 

4./ A  Táncsics utcán és a József Attila utcán szikkasztó árok 
van, nincsenek átereszek

Megkérdeztük Csányi László alpolgármestert:
Nem igaz, mindkét utcában átfolyós rendszerű 

csapadékvízelvezető rendszer van. A Táncsics utcában tökélete-
sen működik. A József Attila és az Úttörő utcában tervezzük a fel-
újítást és a Táncsics utca felőli utcarész rákötését a rendszerre.  Ez 
két ingatlant érint. Önkormányzatunk eddig is folyamatosan ke-
reste a pályázati lehetőségeket a csatornarendszer bővítésére, és 
rekonstrukciójára. Jelenleg is több beruházás van folyamatban.  
Ebben az évben 44 millió Ft pályázati pénzeszközt használtunk 
fel, 2011. évre 105 millió Ft elnyert pályázati forrással gazdálkod-

hatunk. Folyamatosan ülésezik az Ideiglenes Belvízvédelmi Bi-
zottság, és javaslatokat tesz a munkák súlya szerinti elvégzésére.

5./ Szegeden nincs kommunális adó

Megkérdeztük Dr. Szántó Mária jegyző asszonyt:
Szegeden nincs kommunális adó. Mórahalmon ez belterületen 

8.000,-Ft, külterületen 5.500,-Ft lakásonként évente. A Homokhát-
ság összes településén van magánszemélyek kommunális adója. 
A kommunális adó minden ingatlantulajdonos számára kötelező 
attól függetlenül, hogy lakott, vagy lakatlan az ingatlan. A fize-
tendő adó összege attól függ, hogy a tulajdonos milyen tulajdoni 
hányaddal rendelkezik az adott ingatlanra vonatkozóan. 

6./ A szemétszállítás Mórahalmon drága, levélben kértük a la-
kosságot kukák beszerzésére.

Megkérdeztük Bori Andrást a Móraép Kft. ügyvezető igazgatóját:
Nem igaz, soha nem támogattuk a magáningatlanok hul-

ladékgyűjtő edényzetének beszerzését. Meggyőződésünk, hogy 
a szelektív hulladékgyűjtést a zsákos hulladékgyűjtéssel lehet 
leginkább biztosítani és ellenőrizni. Mórahalmon a környék tele-
püléseihez képest a legméltányosabb szemétszállítási díjat alkal-
mazzuk, amelyet befolyásol a család létszáma. A zsákok vásárlá-
sával szintén a hulladék-előállítás és a család nagysága szerinti 
differenciálást valósítunk meg. Mórahalmon az átlagos 4 tagú 
család éves szemétszállítási díja 14.500 Ft, a környező települése-
ken átlagosan kb. 10.000 Ft-tal magasabb az éves díj. Van olyan 
környékbeli település, ahol az egyszemélyes nyugdíjas háztartás 
által fizetett díj 20 000 Ft felett van. Mórahalmon a 70 év felettiek 
nem fizetnek.

7./ Mórahalom „tisztított” szennyvizét beengedjük a 
Biteszékbe:

Megkérdeztük Csányi László alpolgármestert:
A szennyvíztisztító működési engedélye alapján a kibocsátott 

tisztított szennyvizet a Biteszéki csatornán keresztül engedjük a 
Vereskereszt - Madarásztói főcsatornába. Ilyen rendkívüli csapa-
dékos időjárás esetén a szennyvíztisztító működése is megnöve-
kedik és idő kell ahhoz, hogy ez a mennyiségű csapadék, illetve 
tisztított víz le tudjon vonulni. Igyekszünk a Nagyszéksóstói víz-
rendszert felújítani, és a tisztított szennyvizet ide irányítani, kiépí-
tettünk egy gyökérzónás náddal betelepített utókezelőt, és terv-
ben van a szennyvíztisztító felújítása és kapacitásának növelése.  
Összegezve: ha a kibocsátott vízzel gondok lennének, akkor a 
zöldhatóságok sem engedélyezték volna természetvédelmi terü-
letre engedni a kibocsátott vizet. 

8./A tanyai földutakat rendbe kell tenni:

Megkérdeztük Csányi László alpolgármestert:
Nem igaz, hogy 20 éve nem foglalkozik senki a külterületi utak 

karbantartásával. 2002-ig önkormányzatunk kihasználta azokat 
a pályázati lehetőségeket, amelyek a mezőgazdasági úthálózat 
javítását célozták. Az utána jövő években ezek a pályázati forrá-
sok részben vagy teljes egészében megszűntek. Azóta Mórahalom 
város Önkormányzata saját költségvetésből javítja az utakat, na-
gyon sok esetben lakossági összefogással. Ezúton is szeretném 
köszönetemet kifejezni a gazdáknak, akik személyes jelenlétükkel 
és anyagi áldozatukkal a javítási munkákat segítették. Az idei tél 
elmúltával több, mint 70 km-nyi szakaszt grédereztünk és tárcsáz-
tunk meg, de a földutak esetében az idei időjárás megnehezíti a 
helyzetünket. Tavasszal közel 1 millió forintot fordított a város 
útjavításokra, és továbbra is mindent megtesz a külterületi utak 
járhatósága érdekében. 

Szerk.

Pletykarovat



MórahalMi

w w w . m o r a h a l o m . h u 9

Házasságkötés:
Masa László és Tanács Beáta
Pópity István és Falkus Adrienn
Ludányi Attila és Petőfi Renáta Zsuzsanna
Tandari Róbert és Lakatos Eszter 
Varga Róbert Mihály és Maksa Melinda
házasságot kötöttek.

Gratulálunk, és sok boldogságot kívánunk!

Születések: 
Németh Györgynek és Kalmár Anikónak 
Gergő nevű gyermeke született.

Gratulálunk és jó egészséget kívánunk!

Halálozás:
Brecska Istvánné Jójárt Mária - Szegedi u. 
1., Vágó Antalné Farkas Veronika - Május 1 
u. 49., Ábrahám Imre - Mikes Kelemen köz 
10., Németh Antalné Csonka Ilona -  - Bástya sor 
23., Babarczi Szilveszterné Volford Rozália - Domb 
u. 18., Böröcz Józsefné Dobák Rozália -  Szegedi u. 
1., Papp Józsefné Farkas Csamangó Gizella - II. ker. 
108., Barna János - Nyár u. 8., Szögi Antal - Zrínyi u. 
1., Knipf Jánosné Bergerstock Magdolna – V. ker. 85., 
Ámont Lajosné Nagy Katalin – II. ker. 240.

Nyugodjanak békében!

Családi  események

Kedves Testvérek!
A homokháti sokadalom 

színes programjai között lel-
ki élményekben is lehetett ré-
szünk. Június 26-án szombaton 
délután 17 órakor a Gazdakör 
szervezésében ünnepi kéve-
szentelési szentmisén vehet-
tünk részt. A templomot szépen 
megtöltötték hívő testvéreink. 
A mórahalmiakon kívül legna-
gyobb számban a Temeriniek 
voltak. Testvér településeinkről 
érkezett vendégekkel együtt 
imádkoztunk és énekeltünk. 
Kértük földjeinkre, vetéseinkre, 
házainkra Isten áldását. Imád-
koztunk jó időjárásért.

Gyertyákat szenteltünk vi-
har ellen, melyből vihettek a 
mise végén a hívek otthona-
ikba. A szentmise után kévét 
szenteltünk a templom előtt, a 
templom előtt, amely után részt 
vehettünk az Arató vacsorán az 
Aranyszöm rendezvényház ud-
varán.

Július 4-én 10 órakor tar-
tottuk templomunk Szent 
László búcsúját melyet 
Csíkszentmárton plébánosa 
Vakaria Béla atya celebrálta. 

A misében Polgármester 
Úr köszöntötte a 80 éveseket, 
végén pedig megtartottuk a 
szokásos ünnepi körmenetet a 
Szent László parkban.

Mindenkinek minden se-
gítségét köszönök, Isten áldása 
kísérje mindannyiunk életét a 
nyári hónapokban is.

Joó Balázs
plébános

Megjelent Haas György: Balog páter: a huszadik század Fráter 
Györgye című könyve. Az egykori mórahalmi plébános életéről, 
politikusi pályájáról szóló könyv 1.500,- Ft-os áron vásárolható 
meg a Tóth Menyhért Városi Könyvtárban.

A „20 éves Mórahalom” programsorozat zárásaként jelent meg 
2009-ben a Mórahalmi Ki Kicsoda, mely a 9 részesre tervezett 
Csongrád megyei Ki Kicsoda sorozat 1. kötete. A kötetben bemu-
tatásra kerültek mindazon mórahalmi személyek, akik társadalmi, 
közéleti szerepük, hivatali beosztásuk, alkotó tevékenységük során 
meghatározó szerepet töltenek, töltöttek be Mórahalmon.
A Mórahalmi Ki Kicsoda 1.000,-Ft-os áron vásárolható meg a Tóth 
Menyhért Városi Könyvtárban. 

2100,- Ft-os áron továbbra is kapható a Mórahalom: a Település 
földje és népe című monográfia, mely szintén a könyvtárban vásá-
rolható meg.

A mi könyveink: rólunk, nekünk

Mórahalom Város Önkormányzata a Somogyi Károly Megyei 
és Városi Könyvtárral, Algyő, Hódmezővásárhely, Kistelek, Mind-
szent könyvtárával és a Bibliotéka Könyvtárral konzorciumban  a 
TIOP-1.2.3/08/1 Könyvtári szolgáltatások összehangolt infrast-
ruktúra fejlesztése – Tudásdepó Expressz című pályázaton közel 97 
millió forintot nyert, melyből a mórahalmi Tóth Menyhért Városi 
Könyvtár és Közösségi Ház fejlesztésére 3.292.488,-Ft fordítható. 

A pályázati támogatásból már beszerzésre került 3 db felhasz-
nálói számítógép, 3 db munkaállomás, 1 db szerver, 1 db digitális 
fényképezőgép, biztonsági kamerarendszer, vonalkódnyomtató, és 
olvasó, mellyel a vonalkódos könyv- és olvasóazonosítást tudjuk 
bevezetni. Még megvalósításra vár egyrészt a bejárati ajtó cseréje, 
amellyel a babakocsival, illetve kerekesszékkel közlekedők könyv-
tárba való bejutását kívánjuk segíteni, másrészt egy új, számítógé-
pes könyvtári integrált rendszer bevezetése. Ez utóbbival a jelenleg 
használt papír alapú kölcsönzést felváltja a számítógépes könyv-
tári kölcsönzés, tájékoztatás, illetve egy közös könyvtári rendszer 
tagjaként lehetőség nyílik arra, hogy egy könnyen kezelhető adat-
bázist használjunk, nem csak a helyi adatokra építve, hanem más 
könyvtárak adatbázisához is közvetlen hozzáférésünk lesz.

„Befogadó könyvtár – 
táguló tudás”

A projekt az Európai Unió támogatásával, 
az Európai Regionális Fejlesztési Alap társfinanszírozásával valósul meg
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A 2010. tavaszi, nyáreleji 
esők és viharok illetve a tavaszi 
belvíz jelentős károkat okoztak 
a mezőgazdasági területeken, 
amely káresemények kapcsán 
ismételten felhívom a tisztelt 
Ügyfelek figyelmét a 2010. évi 
egységes területalapú kérel-
mekhez kapcsolódó vis maior 
bejelentések fontosságára, 
valamint nemzeti agrárkár-
enyhítési rendszer tagjainak a 
kárbejelentési  kötelezettségé-
re (a káreseményt követő 10 
munkanapon belül). Ez azért 
fontos, mert az érintett ügy-
feleket mentesíteni tudják az 
egyes jogcímekhez kapcsolódó 
kötelezettségek be nem tartá-
sából fakadó szankciók, illetve 
levonások alól. A bejelentése-
ket olyan időpontban tegyék 
meg a termelők, amikor már 
biztosan megállapítható hogy 
kipusztult illetve részben ki-
pusztult a növénykultúra, és 

nem kétséges hogy a vis maior 
esemény a terület megfelelő 
kultúrállapotban tartását biz-
tosan akadályozza. Azokon a 
területeken ahol a főnövény 
után másodvetést terveznek 
vetni, illetve ültetni, a másod-
vetést követő 15 napon belül 
ezt szintén be kell jelenteni a 
támogatással kapcsolatban a 
falugazdásznál. Az anyatehén 
támogatás beadásának határ-
ideje július 31., ehhez szük-
séges információ és nyomtat-
vány szintén a falugazdásznál 
szerezhető be. Felhívom a ter-
melők figyelmét, hogy július 
1-től a körzeti földhivatal és a 
növényegészségügyi állomás 
ismételten megkezdi a termő-
területek gyomosságának el-
lenőrzését.   

Somodi Attila
területvezető falugazdász

Falugazdász Információk

Mórahalom - Zákányszék - Domaszék -  Röszke
Július  - Augusztus

Július 10 – 11. Dr. Müller Károly Tel: 06-30-2059086
Július 17 – 18. Dr. Perényi János Tel: 06-30/998-2684
Július 24 – 25. Dr. Tóth Ferenc Tel: 06-20/476-3517
Júl. 31 – Aug. 01. Dr. Herczeg István Tel: 06-30/458-1279
Augusztus 07– 08. Dr. Müller Károly Tel: 06-30-2059086
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Véradás
Legyen Ön is véradó!

Szeretettel hívjuk és várjuk a 18 évüket betöltött személyeket, akik 
- tudják, hogy adni mindig jó,
- még nem adtak vért, és nem tudják, milyen csodálatos érzés 
másokon érdek nélkül segíteni!

A véradás ideje: 2010. július 13.  (kedd) 
9.00 -15.00 óráig

Helye: Aranyszöm Rendezvényház

Megkérünk minden egyes véradót, hogy személyi igazolványát, 
lakcím-kártyáját, és TAJ-kártyáját hozza magával.

Beteg embertársaink nevében előre is köszönjük megjelenésüket.

Hirdessen a Mórahalmi Körképben
50%-os akciós áron!

Bővebb felvilágosítás a szerkesztőségben.

Az elmúlt időszak csapadékos időjárása 
sajnos Mórahalom városban is vészhelyze-
tet idézett elő. Számos kül- és belterületi 
családi ingatlan, közterület került víz alá, 
veszélyeztetve a magán és önkormányzati 
tulajdonú értékeket. 

A Móraép Nonprofit Közhasznú Kft. tel-
jes eszköz, és létszámállományát a mentés 
szolgálatába állította. Tevékenységünket 
igyekeztünk tervszerűen, összehangoltan 
ellátni, a rendelkezésünkre álló források fel-
használása mentén. Fő célunk az volt, hogy 
a belvíz mihamarabb „levonuljon” a város-
ról, így bázis szivattyútelepeket állítottunk 
fel, és üzemeltettünk több ponton, s csak 
ezek után volt lehetőségünk a személyes va-

gyontárgyak, ingatlanok mentésére is. 
A védekezési munkákban önkéntesek is 

segítségünkre voltak. Úgy gondolom, hogy 
a város polgárai ezen katasztrofális helyzet 
kapcsán is tanúbizonyságot adtak az ösz-
szefogás, az együttgondolkodás képességé-
ről. A televízió nyilvánosságán keresztül 
köszöntem meg a Móraép Kft. valamennyi 
dolgozójának példaértékű helytállását, ki-
tartó munkáját, az intézmények munkatár-
sainak hatékony közreműködését, a Térségi 
Vízmű szakmai támogatását. Köszönöm a 
magánszemélyek, helyi vállalkozók segítő-
kész hozzáállását, akik saját munkagépeik-
kel, önzetlenül vettek részt a védekezésben, 
illetve étellel, itallal járultak hozzá a kritikus 

helyzet megoldásához. A rendkívüli helyze-
tek óhatatlanul feszültségeket idéznek elő, 
ezért külön köszönöm a város lakosságának 
türelmét, megértését, melyet a mentési mun-
kák során tanúsítottak, ezzel is hozzájárulva 
tevékenységünk eredményességéhez. 

Bori András 
ügyvezető igazgató 

A Móraép Kft. köszönetnyilvánítása

Vállvetve az árral szemben

Országos Vérellátó Szolgálat   Magyar Vöröskereszt
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Megelőzési tanácsok
Ha mobiltelefonon keresztül ismeretlen személy különféle 
kedvező ajánlatokkal keresi fel Önöket, ne engedjenek a kísér-
tésnek! Ki ne szeretne nyerni? De ha telefonon, e-mailben vagy 
levélben Önt arról értesítik, hogy utazást, nyereménytárgyat, 
autót vagy pénzt nyert, gondoljon arra, hogyan nyerhet olyan 
sorsoláson, vagy nyereményjátékon ahová sosem jelentkezett.
Előfordulhat, hogy a mobilszolgáltatója ügyintézőjének kiadva 
magát ismeretlen személy azt kéri, hogy nagyobb nyeremény 
fejében, regisztrációs díjként utaljon át pénzt, vagy küldjön 
sms-t arra a telefonszámra, melyről a hívást kapta esetleg egy 
általa megadott másik számra.  Továbbá kérheti, hogy ahhoz, 
hogy a későbbiek során az álnyereményét át tudják utalni Ön-
nek, adja meg a bankszámlaszámát.
Kérjük, hogy semmilyen ígéretért cserébe ne töltsön pénzt is-
meretlen mobiltelefonszámra, és ne adja meg a bankszámla-
számát! A mobilszolgáltatók nem tudnak felelősséget vállalni 
ilyen esetekben és csupán a telefonszám ismeretével nagyon 
nehéz elfogni a telefonos csalókat!
Jegyezze fel a telefonáló mobilszámát, vagy ha ad számlaszá-
mot ahova a pénzt továbbítsák, azt is jegyezzék fel és haladék-
talanul értesítsék a rendőrséget a 107-es vagy a 112-es ingyene-
sen hívható segélyhívó telefonszámok valamelyikén!
Nem várt nyeremény esetén maradjon óvatos és figyeljen az 
intő jelekre! Vigyázzanak magukra és értékeikre!

Pópity Beatrix rendőr zászlós
Mórahalmi Rendőrőrs

Közbiztonsági hírek 10. Mórahalom kupa
A Mórahalmi Tömegsport 

Egyesület szervezésében 10. al-
kalommal került megrendezés-
re a női felnőtt labdarúgó tor-
na. 7 csapat részvételével 2010. 
június 26-án folyt a küzdelem. 
Mórahalmot 2 csapat képviselte.

A mórahalmiak eredményei:
Mórahalom I – Jászszentlászló 1-1
Mórahalom I – Orosháza 3-1
Mórahalom I – Szabadka 1-0
Mórahalom I – Zombor 2-2
Mórahalom I – Szolnok 1-0
Mórahalom I – Mórahalom II 3-1

Mórahalom II – Orosháza 1-1
Mórahalom II – Szabadka 0-3
Mórahalom II – Zombor 0-2
Mórahalom II – Szolnok 1-2
Mórahalom II – Jászszentlászló  0-1

A torna végeredménye:

1. Mórahalom I (gólarány: 
11-5)
2. Zombor  (gólarány: 12-5)
3. Szabadka  (gólarány: 11-5)
4. Szolnok  (gólarány: 7-4)
5. Orosháza  (gólarány: 6-7)
6. Jászszentlászló  (gólarány: 
5-17)
7. Mórahalom II  (gólarány: 
3-12)

A torna legjobb kapusa a 
zombori Erdei Mirjana lett, 
míg a gólkirálynő a szabadkai 
Tot Monika lett 6 góllal. 

A legjobb hazai játékosnak 
Becsei Ibolyát választották 
meg.

Ügyfélfogadások:

Mórahalmi Rendőrőrs: 62/581-040
Körzeti Megbízott kollégák: 

Kiss Henriett rendőr főtörzsőrmester és 
Dobó Attila rendőr törzsőrmester 
Elérhetőségük: 06-20/555-10-74

Fogadóóra: keddenként 14:00-16:00
6782 Mórahalom, Kölcsey u. 2/B

Köles Attila rendőr őrnagy őrsparancsnok minden hónap 
első hétfőjén tart fogadóórát 14:00 és 16:00 óra között!

BANK-BIZTOSÍTÓ-NYUGDÍJPÉNZTÁR

„Miért állna órákat sorba” ha  Mórahalmon is 
kérheti ajánlatát –  előzetes egyeztetés alapján  akár 
otthonában is intézheti biztosítási ügyeit  /telefon, 
email/

Juliusi AKCIÓ  2010. július 30-ig megkötött új 
lakásbiztosítások esetében az  első éves díjából 
1 hónapot mi fizetünk 
  Pasek Attila  tel.: 30/9582248,  email: apasek@allianz.hu

Biztosítási szerződés kötés előtt feltétlenül olvassa el a  
BIZTOSÍTÁSI ESEMÉNYEK, KIZÁRÁSOK és MENTESÜLÉSEK 
fejezeteket, meglepetések helyett.

A Mórahalom I csapat tagjai: Varga Edit, Lázár Szabina, 
Nagy Anita, Becsei Ibolya, Nagy Dzsenifer, Katona Klaudia, 
Förgeteg Lívia, Sebestyén Bernadett, Lapu Zsoltné.

Akvárium – terrárium
készítés garanciával

kért méretben és formában
igény esetén kiegészítőkkel

(Háttér, világítás, szűrő, fűtő, stb.)

Házhoz szállítás üzemanyag-árban.
érd: 06-30/455-3573

e-mail: gombkristaly@freemail.hu

Segítek elAdni
Ingatlanokat

Házat-tanyát...
Erdőt-mezőt...
Készpénzért...

www.segitekeladni.hu
+36 30 9 581 581
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1. GDF-Suez Energia Magyarország 
Zrt. (korábbi ÉGÁZ-DÉGÁZ Zrt.)
Szerda: 16:00 – 20:00
Csütörtök: 8:00 – 12:00
Tóth Menyhért Városi Könyvtár és 
Közösségi Ház épületében, bejárat a 
Szegedi út felől.

2. EDF-DÉMÁSZ Zrt.
Hétfő: 16:0 – 20:00
Kedd: 8:00 – 12:00
Tóth Menyhért Városi Könyvtár és 
Közösségi Ház épületében, bejárat a 
Szegedi út felől.

3. APEH Ügyfélfogadás
Hétfő: 9:00 – 15:00
Csütörtök: 8:30 – 12:30
Mórahalom, Tömörkény u. 3

4. Okmányiroda:
Hétfő: 8:00 – 12:00
Kedd: Szünnap
Szerda: 8:00 – 12:00 és 12:30 – 16:30
Csütörtök: 8:00 – 12:00 és 12:30 – 15:30
Péntek: 8:00 – 12:00
Mórahalom, Millenniumi sétány 2.

5. Földhivatal: 
Hétfő: 8:00 – 14:30 
(ebédidő: 11:30 – 13:00)
Kedd: Szünnap
Szerda: 8:00 – 14:30 
(ebédidő: 11:30 – 13:00)
Csütörtök: 8:00 – 11:30
Péntek: 8:00 – 11:30
Mórahalom, Millenniumi sétány 17.

6. Dél-alföldi Jogpont Hálózat 
díjmentes jogi tanácsadása 
A Cacao Club Ifjúsági Házban, minden 
hónap 4. csütörtök 11-15 óráig.  
A következő ügyfélfogadás időpontja: 
július 22.

7. Dél-alföldi Regionális 
Egészségbiztosítási Pénztár 
Csongrád-megyei Kirendeltsége
Mórahalom, Tömörkény utca 3/a.
(Az APEH ügyfélszolgálat mellett található.)
Minden csütörtökön 9:00 – 14:00 óráig

Képviselői fogadóóra:
2010. augusztus 16. - Katona László

Ügyfélfogadások:

KÉPZÉSI TÁJÉKOZTATÓ
A Móra Ferenc Általános Művelődési Központ szervezésében 

GYÓGYMASSZŐR
 ingyenes szakmai képzés indul a Szent Erzsébet Mórahalmi Gyógyfürdőben.

A képzés INGYENES az alábbi feltételek fennállása mellett:
1. az ingyenes nappali rendszerben történő képzés feltétele az eredményes érettségi vizsga,
2. nappali rendszerben az első szakma megszerzésére irányuljon a képzés, és 
3. a résztvevő kora 22. év alatti legyen.

Pótbeiratkozás:  2010. augusztus 26.

A nappali tagozatos, iskolai rendszerű szakképzésben elérhetőek mindazok a kedvezmények és 
ellátások, amelyeket a szakközépiskolai tanulói jogviszony biztosít.

Ilyenek például:
• diákigazolvány
• egészségbiztosítási jogviszony
• családi pótlék
• árvaellátás
• kollégiumi elhelyezés- igény szerint
• ingyenes tankönyv - nappali tagozaton, például a három- vagy többgyermekes családban élő 
jogosultak számára

Gyógymasszőr tanulók elméleti és gyakorlati oktatása a Szent Erzsébet Mórahalmi Gyógy-
fürdő épületében történik. Szakmai gyakorlatok: nem kell gyakorlóhelyet keresni a tanulóknak, 
mert az iskola biztosítja a Szent Erzsébet Mórahalmi Gyógyfürdőben. A képzés ideje alatt a 
tanulók térítésmentesen vehetik igénybe a fürdő szolgáltatásait.

Kollégiumi elhelyezés biztosított. A kollégiumi szállásért nem kell térítési díjat fizetni abban 
az esetben, ha a tanuló nappali tagozatos képzésben vesz részt és nem tartozik a tandíjat fizetők 
körébe. Diákjaink rendelkezésére áll teakonyha, mosógép, vasaló és a társalgóban TV stb.  Csak 
az étkezésekért (reggeli, ebéd, vacsora) kell kedvezményes térítési díjat kell fizetni. Rászorultság 
alapján a díjból kedvezményt biztosítunk.

További információ:
http://www.morahalom.sulinet.hu

Kapcsolattartó: Makra István igazgatóhelyettes
Telefon: 06/70/3321-182

6782 Mórahalom, Barmos György tér 2.

Szeretnénk tájékoztatni a természet szerel-
meseit a 2010. júliusában aktuális kirán-
dulási lehetőségekről. Túráinkról bővebb 
információ a következő linken:
http://www.morahalom.hu/download.
ashx?type=file&id=7812

Mindenkit szeretettel várunk!

Gyógynövények a Csodaréten

2010. július 17. (szombat) 10.30 óra
Hossza: 6 km; 
Időtartam: 4 óra
Találkozó helye: Ásotthalom szé-
lén a Gárgyán erdő mellett található 
„Ásotthalom erdei pihenő” nevű busz-
megállóban. Megközelíthető „Szeged- 
Ásotthalom” busszal, Szegedről a 9:30-kor 
indul.

Látnivalók: Úton-útfélen gyógynövények-
be botlik az ember, csak talán nem is tud 
róla. A túra során az érdeklődők megis-
merkedhetnek azokkal a növényfajokkal, 
amelyeknek hatóanyagait az ember ősidők 
óta ismeri és használja.
Túravezető: Németh Anikó
Jelentkezés: Szűcs Anikó 30/257-75-41

Mórahalom madárszemmel, 
túra a levegőből 

2010. július 24. (szombat) 9.00-től 
DE EGÉSZ ÉVBEN MEGRENDELHETŐ!
Hossza: 80 km; Időtartam: 25 perc
Találkozó helye: A Szegedi Repülőtér fő-
bejáratánál, 9-től előre egyeztetett indulási 
időpontokban.

Látnivalók: Egy fantasztikus légi kaland 
alkalmával csodálhatod meg Mórahalom 
természeti kincseit a levegőből, a madarak 
szemével. A részvétel feltétele a részvételi 
díj rendezése 2010. július 16-ig. 
RÉSZTVÉTELI DÍJ: 7500 Ft/fő (Jelent-
kezési létszám min. 3 fő, vagy egyeztess a 
szervezővel!!!) Az időjárás függvényében a 
túra időpontja változhat.
Túravezető: Podolcsák András 
Jelentkezés: Szűcs Anikó 30/257-75-41
A részvételi szándékot telefonon, vagy sze-
mélyesen kell jelezni, ezt követően a túra 
díjának befizetésével válik aktívvá a fogla-
lás. Befizetés módja: a fent megjelölt határ-
időig személyesen az erdei iskolában, vagy 
átutalással az OTP Bank Rt. 11735115-
15354477-33200006 számlaszámra. Köz-
leményben szerepeljen: repülős túra 2010. 
július 24.

Természetkedvelők 
Figyelem!


